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Trebuie sii subliniem cd la cel de-al IV-lea Congres international al slavistilor, notiunile
lingvistice la care se referi autorii articolului aun fost deja explicate !. Cit priveste datele
stiintelor auxiliare lingvisticii, §i acestea au fost utilizate, nu insi in misurd suficientd, in
incercirile de solutionare a problemei balto-slave.

§ 2. O completare la studiul semnat de N. D. Bogoliubova gi T. A. Jakubaitis, care
este mai degrabii o expunere a istoricului problemei, fird luare de pozitii, o constituie analiza
criticii cuprinsd in articolele citate ale lui V. N. Toporov. Atragem insi atentia ci in articolul
publicat in 1958 autorul nu vorbeste numai de vechile raporturi lingvistice balto-slave, ci se
referd si la studiile care an ca obiect relatiile de mai tirzin, mai ales pe linia influentelor slave
asupra limbilor baltice. $i V. N. Toporov mentioneazi ci pentru perioada 1945—1955 n-a
putut consulta toate lucririle apirute. Lingvistul sovietic relevi interesul deosebit acordat
problemei relatiilor balto-slave, ceea ¢e a avat drept rezultat, dupdt spusele lni, complicarea
acesteia: « In jurul problemelor generale si particulare de lingvistici balto-slavi se poarti mereu
discutii aprinse, dar problema vechilor relatii lingvistice continud sd timind ined nerezolvati;
ba mai mult, datoritd anumitor imprejuriri, problema a devenit si mai complicati decit
inainte» 2. Cu toate acestea, V. N. Toporov mentioneazi (p. 136) ¢d in prezent doud sint ipo-
tezele invocate pentru a explica — sau chiar pentru a rezolva — problema vechilor raporturi
lingvistice balto-slave. Potrivit uneia dintre ele, aseminiirile frapante dintre slavi §i balticid
au apiirut in epoca unitétii lor lingvistice, creatii imediat dupi scindarea indo-europenei comune.
Adeptii punctului de vedere opus — care neagi, adicdi, existenta unei limbi comune slavilor gi
baltilor — explici asemiinirile dintre cele douid grupuri indo-enropene prin factorii urmitori:

a) pozifia geograficd a balticilor gi a slavilor. De foarte multii vreme acegti vorbitori sint
vecini :

b) pastrarea arhaismelor comune, cici baltica §i slava se afli la periferia ariei lingvistice,
adicii departe de centrele principale de civilizatie ale lumii vechi;

¢) apartenenta la aceeasi uniune lingvisticd, in sensul conceptiei sustinute de reprezentantii
Cercului lingvistic de la Praga:

d) potrivit datelor furnizate de geografia lingvisticii, aseminiirile dintre slavi si baltica
nu sint altceva decit izoglose comune.

Dupii cum se va vedea din analiza intreprinsi in articolul de fatd, mai sint i alte ipoteze,
deseori invocate pentru a explica gradul de apropiere surprinzitoare intre limbile slave si baltice.

§ 3. Considerind cunoscuti esenta punctelor de vedere emise ceva mai inainte in problema
balto-slavii, in expunerea ce urmeaza vom discuta diversele aspecte implicate in chestiunea
vechilor raporturi lingvistice dintre cele douit grupuri de limbi, sprijinindu-ne mai ales pe
ucririle publicate in ultimii zece ani®.

1
§ 4. Problema vechilor relatii lingvistice balto-slave a fost reactualizati mai cu seamd
dupa aparitia lueririi lui E. Fraenkel, Die baltischén Sprachen. Ihre Beziehungen zu einander und
zu den indogermanischen Schiwesteridiomen als Einfithrung in die baltische Sprachwissenschaft
(Heildelberg. 1950). In 1952, cunoscutul specialist leton J. M. Endzelin ia atitudine impotriva
conceptiei susfinute in aceastii carte®. Dacit E. Fraenkel este impotriva unititii lingvistice
balto-slave, acad. J. M. Endzelin o admite. Interesant de remarcat este faptul ci, in acelasi an,
cind apare lucrarea lui E. Fraenkel, A. Vaillant, in vol. I din Grammaire comparée des la
slaves, sustine un punct de vedere, in linii generale, aseminitor cu cel al lni J. Endzelin.
In aceastis perioadd, pirerile sint, agadar, ca si mai inainte, contradictorii. Astfel, in 1952,
cind iese de sub tipar studiunl lingvistului leton, G. Devoto publica un articol indreptat impotriva

! Vezi comunicarea prezentatd de V. V. Ivanov s V. N. Toporov, K nocmanosxe sompoca o Opes-
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* Pentru perioada anterioard, in afari de articolele publi de N. D. Bogoliubova, T. A. Jakubaitis si V. N. Toporov
vezi i W. K. Matthews, O c u Baammudi Asmxoa, in WCnapanckas dunonorns »,
vol. 1, Moscova, 1958, p. 27 —44. Este, mai ales, 0 sumari trecere in revistd a punctelor de vedere expuse in aceastd pro-
blemd de la K. Brugmann inconce, Autorul sustine o ipot ithtii lingvistice balto-slave a fost generatd de teoria arbo-
relui genealogic i lui A. Schleicher [Si b hearie). Din anali &'_i.i.loc' fi | "mﬂ. in prezent (de K. Bmm
A. Meillet, J. Endzelin, G. Bonfante, V. Pisani, M. Bartoli, A. Senn, 0. ényi, E. Fraenkel, J. Otrebski, G.
§.0.), reicse e W. Matthews se situenzi de partea celor care sint impotriva unitiiyii balto-slave (desi autornl nu-si precirensd
atitudinea). Lingvistul englez este insd hotidrit impotriva unor cercetiitori care, urmind exemplui lui J. Rorwadowski, A, Senn,
0. Szemerényi §.4., cautd rezolvarea problemei balto-slave in colab cu arheologii si grafii.
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1953, p. 67—82). Ia b imrl';:-n conceplin rt{d. J. M. Endzelin, formulatd gi in alte studii, vezi A. Vraciu, Activi-
tatea Emilﬁcﬂ a l'nie}- M. Endselin (Cu prilejul, decerndrii premiului leninj, SC§t, IX (1958), fasc. 1-2, p. 1641733
Idem, Sdarbatorirea acad. Jan Endselin la implinirea virstei de 85 de ani, in  Rsl, IV, 1960, p. 345—348; Idem, Fiajs
§i opera lingvistulni leton J. M. Endselin, SCHt., XIV, 1963, fasc. 1, p. 4564,




